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SZLAKIEM SWIETEGO LEGIONU

Jest rzeczg pewna, ze wypadki historyczne to-
czg sie w kolei wiekéw juz utartymi drogami, ze
w chwili wielkich zatargéw dziejowych wytwarzaja
sie podobne sytuacje, ze uktad powierzchni ziemi
pierwszorzedne posiada znaczenie w tym wzgledzie
i rozstrzyga o rozgrywaniu sie tych wypadkow
w tym, a nie w innym punkcie kuli ziemskiej.

Potwierdzenie tych faktéw znajdujemy w dzie-
jach obecnej wojny, w czasie ktorej niemal co dzien
odbijaty sie o0 uszy nazwy miast, rzek, fortow itd.
dobrze znanych nam choéby z poprzedniej wielkiej
wojny. Réwnowarto$¢ ta objawia sie réowniez w hi-
storji przejscia na ziemie szwajcarskg czesci armii
polskiej, ktora walczyta we Francji.

Troche ponad sto lat temu Szwajcaria byta
Swiadkiem podobnego przekroczenia granicy przez
wojska polskie, a droga przez ktérag weszty one do
Szwajcarii byta ta sama, jak ta, ktéra przeszli
zotnierze 2 dywizji w dniach czerwcowych biezgcego
roku.

Byto to w roku 1833. Po tragicznym upadku
powstania listopadowego fala emigracji polskiej
wraz z resztkami wojska polskiego pod dowoddztwem
gen. Bema, naptyneta do krajow europy zachodniej,
przedewszystkim do Francji. Polacy znalezli z razu
w tym kraju przyjazne przyjecie ze strony rzadu
Ludwika Filipa, ktéry wobec moznos$ci zbrojnego
zatargu z Niemcami liczyt mozliwo$¢ zuzytkowania
doskonatego zoinierza polskiego w tej przysztej woj-
nie. Skoro jednak niebezpieczenstwo mineto, zostaty
wydane zarzadzenia, ktére ograniczaty wolno$¢ zot-
niezy oraz wysokos$¢ przyznanego Polakom zoidu,
co wywotato wsrdd nich zrozumiate rozgoryczenie.

Na wiadomos$¢ o narastajgcej w Niemczech re-
wolucji, rzekomo przygotowywanej przez kota wol-
nosciowe, zwalczajace absolutyzm panstw »Swie-
tego Przymierza« cze$¢ oddziatdw polskich stacjono-
wana w Besancon, postanowita opusci¢ pokryjomu
Francje i udaé¢ sie na pomoc powstancom niemiec-
kim do W. Ksiestwa Badenskiego i Frankfurtu nad
Menem, najkrétszg drogg, mianowicie przez Szwaj-
carie. Przekroczyta ona istotnie granice szwajcarska,
oddalong od Besancon o 60 km. i pod nazwa »Swie-
tego Legionu«, pod dowodztwem putkownika Obor-
skiego znalazta si¢ 9 kwietnia w Goumois i staneta
w nocy tegoz dnia w Saignelegier, gdzie poczciwi



Szwajcarzy, ochtongwszy z pierwszego wrazenia,
jakie na nich sprawito niespodziewane przybycie
tych nieoczekiwanych gosci, ulokowali ich czescio-
wo w hotelu »Lion d‘ Or«, czeSciowo za$ po domach
prywatnych. Goumois, Saignelegier, oto nazwy do-
brze znane naszym dzisiejszym internowanym, ktorzy
tu tez doznali nie mniej serdecznej goscinnosci jak
ich rodacy przed stu laty. Pik. Oborski za$s ma
swego imiennika w osobie dowoddcy jednego z od-
dziatow 2 dywizji.

Na wiadomo$é o przybyciu »Swietego Legionu«
do Szwajcarii, bernenski rzad kantonalny wystat
specjalnego komisarza do Saignelegier, w celu na-
wigzania stosunkéw z komenda Legionu i rozmie-
szczenia w tej czedci kantonu. Tymczasem bowiem w
$lad za wojskowymi z garnizonu w Besancon nad-
ciggneli legionisci z innych miast francuskich, z Dijon,
Vesoul, Lexeuil, Salins. Mimo to »Legion Swiety«
nie byt liczebnie duzy; liczyt on 481 ludzi, przewaz-
nie oficerow.

Wkrétce po przybyciu do Szwajcarii, czekato
Legionistow wielkie rozczarowanie. Oto z Niemiec
otrzymali oni wiadomos¢ o nieudatej rewolucji
w Frankfurcie nad Menem, dokad zmierzali, tak ze
cel wyprawy catkowicie przestat by¢ aktualny. Co
wiecej, na wiadomoéé o przejéciu »Swietego Legionu«
do Szwajcarii, rzad francuski zarzadzit szczelne
zamkniecie granicy ze strony szwajcarskiej w celu
uniemozliwienia powrotu legionistom do Franciji,
a podobne zarzadzenia wydane zostaty tez w Niem-
czech.

Dnia 20 kwietnia pik. Oborski zgromadzit czton-
kéw Legionu w Saignelegier, aby obwie$ci¢ im trud-
nosci w jakich sie znalezli i powzig¢ niezbedne w
tym wzgledzie zarzadzenia. Postanowiono wystac
delegacje z ptk. Janem Lelewelem (bratem stawnego
historyka), mjr. Krajewskim i kpt. Meisnerem na
czele do Berna w celu uzyskania od tamtejszego
rzgdu prawa pobytu na nieograniczony czas. W tym
samym duchu zostaly zredagowane listy do parla-
mentu szwajcarskiego oraz do rzadow poszczegol-
nych kantonéw szwajcarskich. Potozenie wiktat fakt,
ze kanton neuchatelski pozostawat woéwczas w za-
leznosci od Prus, ktore niedwuznacznie dawaly do
poznania, ze nie zycza sobie pobytu Polakéw w jego
sasiedztwie.

Zachowanie sie Polakéw byto bez zarzutu, jak
wynika ze sprawozdan urzedowych, podkreslajgcych
ich »delikatno$¢« i »rezygnacje«; »nie prosza o nic,
ale zadawalniajg sie tym co otrzymuja«. Ostatecznie
rzad bernenski oswiadczyt gotowos$¢ udzielenia tym-
czasowej gosciny legionistom i zgodzit sie nawet na
wyptacenie zotdu, nie wysokiego zresztg, kazdemu
z jego cztonkéw. Przystgpit tez niezwtocznie do ich
rozmieszczenia w czterech gtéwnych obozach, mia-
nowicie: w Porrentruy, Delemont, Moutier i Fran-
ches-Montagnes. Poza tym 25 legionistéw umieszczo-
nych zostato w Solur na koszt kantonu i miasta.
Sztab osiadt zrazu w Porrentruy, nastepnie w Biel,
sktadat sie za$ z 9 oficerow z ptk. Oborskim na
czele. Nalezeli do niego putkownicy: Paskowicz i Le-
lewel, kapitanowie: Stolzman, Gordaszewski i No-
wosielski, porucznicy: Stefczynski i Staniewicz, w
koncu jako sekretarz kapitan Konstanty Zaleski.
W legionie byto trzech kapelan6w i pieciu lekarzy.

Sytuacja materialna legionu mimo wszystko
pozostawata ciezka, nie mieli bowiem — jak czy-
tamy w jednym 2z raportéw — nic précz ubrania
na sobie i troche bielizny. Wobec tego urzadzone
zostaty ze strony szwajcarskiej skiadki publiczne,
przeprowadzone skutecznie zwitaszcza przez ducho-

wienstwo katolickie w Jura bernenskim. Robotnicy
w St. Imier dobrowolnie sie opodatkowali na rzecz
Polakéw. W samym Bernie powstat komitet central-
ny pomocy pod przewodnictwem szczerego przyja-
ciela Polski Nauhausa. Przyktad Berna podziatat do-
datnio i na inne kantony i doprowadzit do zebra-
nia znacznych kwot na rzecz emigrantéw polskich.
Nawet za granicg zainteresowano sie losem legioni-
stéw i z Francji, Anglii i Niemiec naptywajg datki
pieniezne dla nich.

Ze wzrastajagcg sympatig dla Polakéw mnozg
sie starania o dostarczenie im odpowiedniego zatrud-
nienia, mimo trudnosci w uzyskaniu pracy zarobko-
wej z jakimi walczyli sami Szwajcarzy. Czes$¢ Pola-
kéw pomagata w robotach polnych (jak nasi dzisiaj)
wielu z nich znalazto zatrudnienie w przemysle ze-
garkowym — ws$rd6d nich przyszty meczennik spra-
wy narodowej Szymon Konarski. Inni pracujg przy
budowie drég, np. kolo Moutier, gdzie do dzisiaj
zbudowana przez nich droga nosi nazwe: »Route
des Polonais«. Inni jeszcze pracujg jako inzyniero-
wie, tak np. wspomniany juz Jan Lelewel przed-
ktada memoriat w sprawie osuszenia moczaréw w
Seekndzie i przeprowadza budowe kanatu, tgczace-
go jezioro Tunskie z Brhndzkiem.

Tymczasem sytuacja polityczna zaostrzata sie
co raz bardziej i nie sprzyjata legionistom. Widzac
w nich niebezpiecznych szerzycieli haset wolnoscio-
wych, stojagcych w sprzecznosci z dotychczasowymi
rzadami, panstwa Swietego Przymierza zaczely wy-
wiera¢ silny nacisk na Szwajcarie chcac zmusi¢ jg
do wydalenia Polakéw ze swych granic. Ci jednak
nie mieli catkiem zamiaru dobrowolnie opuszczaé
kraj tak dla nich goscinny, o przymusowym za$
wydaleniu ze strony wiadz szwajcarskich nie mogto
by¢ mowy. Protestowata przeciw temu opinia pu-
bliczna, protestowaty tez kola polityczne i poszcze-
g6lne gminy. Na posiedzeniu Wielkiej Rady bernen-
skiej (Sejmu kantonalnego) postanowiono bez wzgle-
du na zagranice popiera¢ dalej Polakoéw i odczy-
tano szereg pism, nadestanych przez r6zne miasta
z zapewnieniem im prawa pobytu. | tak np. gmina
St. Ursanne z géry zatozyta protest przeciw mozli-
wemu przymusowemu wydaleniu »swoich« Polakéw,
Podobnie zachowatly sie gmina Meuvelier w Jura
bernenskim i miasto Burgdorf.

Jednakze z trudnos$ciami, wynikajacymi z sy-
tuacji miedzynarodowej, skojarzyty sie powiktania
krajowe. Wewnetrzne potozenie Szwajcarii byto nie-
pewne. Grozito niebezpieczeistwo wojny domowej,
na tle socjalnym i politycznym, wobec $cierania
sie pradéw wolnos$ciowych z zachowawczymi miedzy
poszczegdélnymi kantonami i wewnatrz nich samych.
I tak cze$¢ kantonu bazylejskiego, okreslana mia-
nem »Baselland((, buntuje sie przeciw miastu Bazylei
i wystepuje do walki w celu wytgczenia sie i utwo-
rzenia osobnego kantonu. W tej walce domowej
Polacy odegrali znaczng role. Por. Nowicki objat
komende nad artyleriag Basellandu, kapitan Kloss
za$ (ktérego potomkowie do dzisiaj zyja w Szwaj-
carii) objat komende milicji w Liestal. W bitwie pod
Pratteln, ktéra rozstrzygneta o losach nowego pét-
kantonu, odtad niezaleznego, Polacy przyczynili sie
walnie do zwyciestwa. W walce, jaka wywiazata sie
dnia 3 sierpnia 1833 roku miedzy wojskami wsi
i miasta Bazylei wzigta nawet udzial, ku podziwowi
Szwajcaréw, kobieta nazwiskiem Mierostawska, godna
wspo6tzawodniczka Emilii Plater i Henryki Pusto-
wojtownej, bohaterek powstania listopadowego.

Dr. ALFRED BRONARSKI Dok. nast.



DEUG WDZIECZNOSCI

Kt6z z nas zdota wytrze¢ z pamieci ten dzien,
kiedy to przed dwoma miesigcami niewyspani i bru-
dni, zmeczeni i okurzeni — niejednokrotnie z plama
krwi na bandazu — przekroczyliSmy granice Szwaj-
carii ?

Z chmurnym czotem i z pustkg w sercu opusz-
czaliSmy Francje, gdzie pogrzebaliSmy jeszcze jedng
naszg nadzieje — nadzieje i marzenie zaniesienia wol-
nosci dalekiej a tak bliskiej sercu Ojczyznie. Krwa-
wita nam dusze okrutna bezsilnos¢ wobec wroga
i konieczno$¢ oddania broni, ktdrg przeciez chcie-
lismy walczy¢ diugo i skutecznie, Tak, byta to
chwila, gdy na niejednej zotnierskiej twarzy ukazata
sie bolesna tza.

| tze te wnet spostrzegli nasi nowi gospodarze.
Nie wywotata ona w nich obojetnosci czy tez drwig-
cego usmiechu, lecz przeciwnie zrozumieli oni nasz
nastréj i ze wszech sit starali sie nam ztagodzié
okrutnos$é chwili zaprzestania walki o niepodlegtosc
Polski.

Dzieci i starcy, kobiety i mezczyzni — wszyscy
witali nas serdecznie, wyrazajagc nam stowa wspot-
czucia, pocieszenia i dodajac otuchy na przysztos¢.
Z kazdego okna witata nas jaka$ przyjazna reka
lub serdeczny usmiech. Na przejezdzajgce samochody
czy maszerujgce oddzialy sypata sie czekolada, pa-
pierosy, owoce; kazdy czym mogt i jak mogt starat
sie nas ugosci¢ i okaza¢ swag sympatie. Nigdy nie
zapomne tego, jak w jednym z przygranicznych mia-
steczek panie z Czerwonego Krzyza wiasnoregcznie
zdejmowaty zotnierzom buty i myty im nogi.

Tak, przyjechaliSmy do kraju, ktory z miejsca
zdobyt sobie nasze serca swa serdeczng goscinnoscia,
a goscinnos¢ ta bynajmniej nie skonczyta sie tylko
na powitaniu. W dalszym ciagu i na kazdym miej-
scu czy to na wsi czy w mieScie, w prostej izbie
wiesniaka czy w pieknie umeblowanych salonach
przyjmujg nas jak swych najblizszych, $pieszg z po-
moca w najdrobniejszych potrzebach, ciesza sie na-
szymi radosciami, martwig naszymi troskami, obda-
rzaja nas petnym zaufaniem, ktérego w zadnym wy-
padku nie wolno nam poderwac.

Korzystajgc z goscinnosci Szwajcarow, stale mu-
simy pamieta¢ o pigknych, skierowanych do nas,
stowach Ignacego Paderewskiego: »Obecnie obowigz-
kiem Waszym jest szanowaé przepisy prawa Kkraju,
ktéry Was przyjat, odpowiedzie¢ uprzejmoscia na
uprzejmos$¢, godnym zachowaniem na zaufanie, nie
naduzywajgc ani gosciny, ani nie przekraczajgc ram
przyznanych swobdd«.

Nie mozemy tez ani na chwile zapomnie¢ o na-
szej dumie i godnosci narodowej — nie wolno nam
sta¢ sie zebrakami, nie wolno nam wyciggac¢ reki po
to wszystko, co Szwajcarzy nam dajg lub tez dac¢

moga. Oni chca, by nam byto w ich kraju jak naj-
lepiej, my za$, oceniajgc to, musimy sami postawié
tame ich hojnosci, z ktdérej wolno nam zaspokoic
tylko najniezbedniejsze potrzeby.

Wobec goscinnej ziemi Biatego Krzyza zaciggne-
lismy i zaciagamy nadal ogromny diug — diug
wdziecznosci. A wdzieczno$¢ to przeciez najpiek-
niejsze uczucie, ktére nie moze jednakze ograniczy¢
sie tylko do stow i pustych frazeséw, lecz ktore musi
przede wszystkim uzewnetrzni¢ sie w naszych czy-
nach i w naszej postawie.

Przez delikatne i uprzejme odnoszenie sie do
Szwajcaréw musimy im pokaza¢, iz potrafimy oce-
ni¢ ich zyczliwo$¢ i przyjazh. Niech zaden objaw
ich uczynnos$ci nie pozostanie z naszej strony bez
podzieki.'

Pamietajmy o tym, ze jesteSmy w kraju, znanym
z czystosci i porzadku — w kraju, gdzie wysoko cenig
kazda prace i szanujg cudza witasno$¢. Majac to na
mysli, powinnismy zwraca¢ baczng uwage na czystosé
i porzadek naszych obozéw, naszych kwater. Musimy
w miare mozliwosci pomaga¢ naszym gospodarzom
w ich codziennych zajeciach i pracy, musimy sza-
nowa¢ przedmioty, dane nam do uzytku.

Nie chce tu wspomina¢ o kradziezy, gdyz wierze
w to Swiecie, ze nie znajdzie sie ws$rod nas nikt
tak nikczemny, aby o$mielit sie dopusci¢ w tym
zacnym kraju jakiegokolwiek czynu sprzecznego z za-
sadami uczciwego cztowieka i z przepisami kodeksu
karnego, obcigzajac przez to wszystkich kolegéw
wstydem i hanba.

UmieliSmy juz zdoby¢ sobie wiare i ufnosé¢
u mieszkancow — i wielkiego tego skarbu nie mo-
zemy utraci¢. Szczegb6lnej uwagi wymaga nasz sto-
sunek do tutejszych kobiet, ktory to musi by¢ peten
godnosci i prawdziwej polskiej rycerskosci. Zwazmy
przy tym, ze wigkszo$¢ z nich pozbawiona jest
opieki, gdyz mezowie ich, ojcowie, bracia i narze-
czeni z bronig w reku strzega granic swego kraju
i uwazac¢ ich powinnismy za swych kolegéw, a ro-
dziny ich otacza¢ czcig i szacunkiem. W tych wa-
runkach kalanie i zaktocanie ich ogniska domowego
przystoi raczej ztoczyncy niz prawemu zolnierzowi
polskiemu. Tu wiaénie szczeg6lnie godzi sie przy-
pomnie¢ stowa Paderewskiego, ze nalezy odpowie-
dzie¢ uprzejmoscig na uprzejmosé, godnym zacho-
waniem na zaufanie, nie naduzywajgc gosciny«.

Wierze, ze wszyscy doskonale to rozumiemy, iz
tylko naszym nienagannym zachowaniem sie mozemy
odwdzieczy¢ sie Szwajcarii za Jej goscino$¢. Od nas
samych tylko zalezy, aby — gdy nadejdzie chwila —
tak przyjaznie nas zegnano, jak serdecznie otwo-
rzono nam odrzwia tego szlachetnego kraju.

MICHAL OKSZA



KARTKI Z DZIENNIKA

Otrzymatem rozkaz ustawienia posterunku
obrony przeciwlotniczej na wzniesieniu, panu-
jacym nad dolina. Znajduje sie tam pare ka-
rabinéw maszynowych i porucznik radzi ulo-
kowa¢ posterunek na sasiedniej gOrze, a ze
jest zadrzewiona — urzgdzi¢ gniazdo obserwa-
cyjne na drzewie.

Dwa razy zoinierze wydostawali sie na
deby, zanim wreszcie zapadta decyzja, ze tu
wtasnie nie gdzie indziej urzadzi sie bocianie
gniazdo, potaczone telefonicznie z putkiem.
Wystany oddziat pionieré6w w ciggu pét dnia
na ogromnym buku wybudowat punkt obser-
wacyjny, zdolny juz pomiesci¢ nie tylko obser-
watora, lecz dziatko przeciwlotnicze. Rzecz
prosta, ze na szczyt drzewa prowadzi propor-
cjonalnie solidna drabina w trzech kondygna-
cjach. Z bocianiego gniazda przez szkta wida¢
ogromng potaé¢ nieba, szczyty laséw i dalekie
przesycone stoncem pola. Cisza tu mieszka
i spokoj.

Charmes en I'’Angle ma swoja nigdy chy-
ba nie odwiedzang kaplice, ma tez cmentarz,
gdzie na grobach lezg wience, robione z kolo-
rowych szklanych paciorkéw. Przy kaplicy
znajduje sie okazalty budynek merostwa, nie-
czynny chyba od dawna, gdzie na $cianach
wiszg jeszcze afisze mobilizacyjne z 1914 roku.
Na $cianie szafka z resztkami medykamentéw.
Pismem sprzed Kkilkudziesieciu laty zaznaczony
jest sposob ich uzycia..* Wszedy obraz zanie-
dbania i starosci.

Co tu jeszcze powszechnie rzuca sie
w oczy, to ze mimo wezwania do zbidrki ze-
lastwa poniewierajg sie tu wszedzie je™o wielkie
ilosci. Ogrodzenia, bramy, furtki, cze$ci komin-
kow, ptyty na studniach— wszystko z masyw-
nego zelaza. Nie daj Boze, aby przyszedt tu
wrég: czerpatby petnymi garSeiami z tego nie-
stychanie bogatego kraju i zmusit do wykona-
nia brutalnych rozkazéw.

Po potudniu poszedtem z kolega do wsi
Charmes le Grande. Za wioska na przydroznej
szkarpie natrafiliSmy na wesote towarzystwo:
czterech naszych zoinierzy z dwiema petnymi
manierkami wina. Byli w nader rézowych
humorach. Zatrzymali nas: musimy wypi¢ po
5 tykéw na ich zdrowie! Préozne bylo wzbra-
nianie sie, trzeba byto ustgpic.

Czas jednak wracac. Nie jest to zadanie
tatwo,~ékoro nie cala zawarto$¢ ,bidonoww
przeszta w gardta znajomkéw. Po drodze spo-
tykamy siedzgcg przed domem rodzine fran-
cuskg. Dwie sposréd kobiet sg uderzajgco pie-
kne. Jeden z naszych przygodnych towarzy-
szOw, zresztg mity chtopak, zatrzymuje sie jak
wryty. Pochylony ku przodowi, by utrzymad
chwiejna rownowage, powiada do pan:

— Madame, madame, madame (bo widzi
ich trzy, a zadnej, nawet starej, nie chce
uchybié): tres, tres bonne! —i ktania sie.

One sie Smieja.

— Panie szefie, niech pan im powie, ze
chociaz jestem we Francji od lutego, tak do-
brych i tadnych kobiet nie widziatem...

Ttumacze pobieznie, ze mdj towarzysz
mowi komplementy.

Nastepujg wzajemne uktony i uSmiechy,
obie strony sa zadowolone, rozchodzimy sie.

Nazajutrz:

Dziwne rzeczy dziejg sie po nocy w par-
ku: w zacienionym miejscu drogi, na skraju
rzeczki utozyt kto$ wielki pien drzewa. Po-
niewaz nasze wozy amunicyjne jezdza dopiero
z zapadnigciem ciemnosci, 0 powazny wypa-
dek byto bardzo tatwo.

Podobno, Sedan i kilka innych miast
zostato odbitych. Sa jednak i wiesci hiobowe,
ze Niemcy dotarli juz do morza w okolicach
Dunkierki... tatwo sobie uzmystowié, co to
znaczy.

Tu mamy zabawi¢ tylko 5 dni. Nie 3 ty-
godnie. Numeru poczty polowej jeszcze nie
mamy. JesteSmy odcieci od S$Swiata.

Po potudniu nieoczekiwanie nadszedt
rozkaz wymarszu. | rzecz dziwna: o ile dwa
dni temu wie$ ta wydawata mi sie okropng
— teraz odkrytem w niej swoisty urok. Nie
ulega watpliwosci, ze okolica jest bardzo tad-
na. Ludzie zyczliwi. Nawet kwatera, po uprza-
tnigciu, nie jest najgorsza, mozna byto si¢ do
niej przyzwyczai¢... Co raz trudniej cztowieko-
wi na staro$¢ prowadzi¢ beztroski zywot pta-
ka na gatezi.

Ide przez las, patrze na podszycie, pa-
trze na pogodne niebo, na soczystg zielong
take, na wysokie, bujne kwiaty, zwane popu-
larnie kaszkg — i rozkoszuje sie kazdg chwilg
zycia, spokoju, t. zn. bez huku dziat i wycia
spadajgcych bomb.

Dziennik wieczorny
zajete przez Niemcow.

donosi: Boulogne

Pozegnatem sie z rodzing mera, gdzie
stuchatem radia. Dziewczyna— Polka byta wyra-
Zznie zaskoczona naszym nagtym wymarszem.
Chwile patrzyta na mnie nierozumiejacym
wzrokiem, potem jej nietadna twarz raptem
sig zmarszczyta w grymas bolesci — zaptakata
rzewnymi fzami. Oto przez pare dni miata
ztudzenie, ze jest miedzy swymi, teraz za$ zo-
staje znéw sama, wsrod obcych, w obcym kra-
ju— jeszcze bardziej samotna i zdana na zwat-
pienie.

— Dowidzenia! — krzykngtem, odbiegajac,
kolumna bowiem juz ruszyta i kolega latarkg
sygnalizowat mi pospiech.

Kamienie zazgrzytaly pod podkutymi
butami.
— Do-o-0-widzenia...— doleciat z mroku
nocy nabrzmiaty tzami gtos.
WITOLD WRONSKI



NASZE SPRAWY

Z powodzi telegraméw dziennikarskich i komu-
nikatow radiowych wytowi¢ mozna pewne drobne
wzmianki, dotyczgce spraw najblizej nas obchodzacych;
na ich podstawie mozemy odtworzy¢ sobie prawdzi-
wy obraz potozenia, by nie bigka¢ sie po manow-
cach, na ktore wiedzie plotka.

W Krakowie w dniu 15 sierpnia, na zebraniu
zwotanym z okazji apelu partii narodowo - socjali-
stycznej, przeméwit w sali Starego Teatru wielko-
rzagdca niemiecki dr. Frank. Podajemy najwazniej-
szg tres¢ jego mowy wedtug sprawozdania pism:
yWarschauer Zeitung« i »Deutsche Allgemeine
Zeitung«.

1) Obszary polskie, zajete przez wojska nie-
mieckie, ktére dotychczas nie zostaty wigczone bez-
posrednio do panstwa niemieckiego, a nazywane
dotad »terenem obsadzonym«, otrzymajg obecnie na
state urzedowag nazwe »General Gouvemement« to
jest Generalne Gubernatorstwo.

2) Inteligencje polska przestrzega sie przed usi-
towaniem zaktécenia porzadku ustanowionego przez
Hitlera.

3) Przemyst polski stanowi wazny wkiad do
gospodarki panstwa niemieckiego i czes¢ bomb, pa-
dajagcych obecnie na Anglje, wyrabiana jest w na-
szych fabrykach.

4). W sprawie zydowskiej p. Frank os$wiadczyt:
»Zydzi muszag znikngé z catej Europy«.

Roéwnoczesnie przesiedlono z Krakowa 65 tys.
Zydéw do wojewodztwa lubelskiego, dokad juz od
zeszlej jesieni przenoszono Zydéw z Niemiec oraz
z obszaréw dawnej Austrii i Czechostowaciji.

W rocznice wkroczenia Niemcéw do Polski
przemianowano nazwy ulic i placow w wazniejszych
miastach na niemieckie, takze nadano nazwy po-
szczegblnym miastom. Np. Rzesz6w nazywa sie
oficjalnie Reichshof, Gdynia — Gotenhafen, t46dz
— Litzmannstadt, Wtoctawek — Leslau itd.

W Warszawie 24 firmy gdanskie otworzyty swe
filie. W Krakowie, w domu »Fenixax na Rynku
otworzono ksigegarnie niemieckg. Na Malym Rynku
pod nr. 25I26 otworzono siedzibe niemieckiego »do-
mu partyjnego« i takiez domy maja by¢ otwarte
w szeregu innych miast. W gmachu Biblioteki Ja-
giellonskiej umieszczono instytut »niemieckiej pracy
na wschodzie«. Znany krakowski restaurator Jan
Bisanz prowadzi osobiscie swe przedsigbiorstwo,
ogtaszajac je pod firmag»Volksdeutsches Caffehaus«.
Biblioteka Narodowa w Warszawie, potagczonaz reszt-
kami ocalatych zbioréw Biblioteki Uniwersyteckiej,
tworzy obecnie Biblioteke Panstwowg pod dyrekcja
niejakiego p.Witte, ktéry powotat do wspéipracy
82 Niemcow. W Lublinie prowadzi sie ukrainski
kurs dla kandydatéw na pisarzy gminnych. W War-
szawie gra teatr »dolno-saski« w sali kina Holly-
wood, w tazienkach za$ drugi zespét niemiecki.

W Bydgoszczy teatr niemiecki z Rygi, sprowadzony
w ramach uktadu z Rosjg o przesiedleniu Niemcow
battyckich. W Krakowie od i.IX b. r. teatr nie-
miecki z wyjazdami do Przemysla, Chetma i Lublina.
Ostatnio bawita w Krakowie, Wieliczce, Ojcowie
i Zakopanem wycieczka mtodziezy hitlerowskiej ze
Slaska.

Przy pomocy 129 punktéw werbunkowych, roz-
rzuconych po catym kraju, prowadzi sie w Polsce
zacigg ochotniczy do wojska niemieckiego.

Swiezo ogloszone rozporzadzenie oznajmia cat-
kowita konfiskate wszelkich zbioréw sztuki, stano-
wigcych wiasnosé oséb prywatnych i kosciotow.

Pod okupacja sowieckg wywozenie Polakéw na
Sybir az do odlegtego o kilka tysiecy kilometrow
Irkucka dotychczas nie ustato. W Wilnie zamknieto
jedyne polskie pismo »Dzien Polski«, a na Wilen-
szczyznie upanstwowiono wiele majatkéw ziemskich,
stanowigcych dotychczas wiasnos¢ Polakow.

Wiekszo$¢ polskich jencéw wojennych w Niem-
czech zostata wypuszczona z niewoli; jednoczes$nie
zatrzymano ich na obszarze Niemiec jako site robo-
czg, uzyta do gospodarstwa rolnego.

Pieciuset polskich uchodzcéw, w ktorych gro-
nie znajduje sie réwniez byty minister Beck, otrzy-
mato od wtadz Rumunii zezwolenie na wyjazd z tego
kraju. Stycha¢, ze zamierzajg oni udac¢ sie na an-
gielska wyspe Cypr we wschodniej cze$ci morza
Srédziemnego.

Kosciot Mariacki w Krakowie.



Stancja na pczet”cunie

Wraz z powotanym na kierownika fizycznego
wychowania mitodziezy stynnym tenisistg Borotra,
majg oni stworzy¢ podwaliny nowego wychowania
przysztych pokolen. Program Borotry jest prosty
i jasny: u podstaw francuskiego sportu musi leze¢
tak bardzo dotad zaniedbywane, powszechne wy-
chowanie fizyczne. Narzedziami do jego osiagniecia
beda: szkota z ii godzinami tygodniowo, poswigco-
nymi na ten cel, stadiony sportowe i druzyny mio-
dziezowe — ,,groupements de jeunesse" — wiodgce
zycie harcerskie na tonie przyrody, jak réwniez ko-
lumny roboczo-sportowe dla starszej miodziezy, da-
lej ,,chantiers de la jeunesse" czyli zbiorowe war-
sztaty pracy dla najmtodszych rocznikéw wojsko-
wych. Poza czysto wychowawczg strong majg te
kolumny za zadanie porzadkowanie las6w, urzadza-
nie stadionéw sportowych i wznoszenie budowli;
wszystko w zdyscyplinowanych oddziatach, pod kie-
runkiem mitodych, energicznych i ideowych oficerow
i kierownikéw. Sport, jako rezultat wychowania fi-
zycznego, przestaje by¢ czynnoscig nielicznych za-
wodowcow, lecz ma by¢ upowszechniony. Wybér
danej gatezi sportu jest rzeczg poszczegbélnego mio-
dzienca, po uzyskaniu w ogolnych <¢éwiczeniach
pewnego stopnia fizycznej tezyzny. Przy egzaminach
szkolnych, punkty uzyskane z dziedziny wychowania
fizycznego beda konieczng ich czesScig skiadowsa.
Specjalne oddziaty ,,Compagnons de France", ztozone
z miodziezy 15— 20 letniej, pod kierunkiem mitodych
oficeréw juz obecnie spetniajg doniostg czynnos¢
niesienia pomocy uchodzcom. Powstaly specjalne
schroniska dla bezrobotnych, gdzie znajdujg opieke
i skad kieruje sie ich do odpowiadajgcych im za-
wodow.

Skoro juz mowa o pracy, to trzeba powiedzie¢,
ze hastem dnia jest ,,praca dla wszystkich". Usta-
wodawstwo idzie w kierunku wzmozenia produkcji
przez powiekszenie ilosci godzin roboczych, tak bez-
przyktadnie we Francji ograniczonych. Na razie jed-
nak rézne okolice i rozmaite dziedziny przemystu
pracujg zaleznie od réznych okolicznosci i warunkow
miejscowych rézng ilo$¢ godzin. Sprezynag nowej
organizacji pracy jest miody minister Belin, byty
sekretarz ,,Confederation Generale du Travail" (CGT),
ktéry juz od lat zwalczal w zwigzkach zawodowych
zgubne wpltywy komunizmu. Reorganizuje on obecnie
na stanowisku ministra produkcji i pracy te olbrzy-
mig dziedzine. Tak zwany syndykalizm konstruk-
tywny i chrzescijanski korporacjonizm, zblizony do
dawnych naszych cechéw, majg zastgpi¢ dotychcza-
sowe zwigzki oparte o teorie Marksa i podsycajace
walke klas. Oczywiscie nie sg to odkrycia nowych
drog, gdyz gotowe wzory czerpaé mozna choéby
z wiloskiego czy portugalskiego systemu zwigzkoéw.
Obowigzujgce dawniej wysokie, 40 proc. siegajgce
optaty skarbowe, $ciggane od nadliczbowych go-
dzin pracy, zostalty zmniejszone do 20 proc. i nie
wplywajg juz, jak dawniej, do skarbu panstwa, lecz
pozostajag dla zachety zrzeszania sie wiasnoscig
wspoélnoty, t.j. gromady zawodowej pewnego okregu.
Ze wzgledu na ogromng rozpieto$¢ w czasach pracy
w poszczeg6lnych departamentach, w stosunkach po
wojnie jeszcze nieuregulowanych, prefektowie otrzy-
mali szerokie petnomocnictwa do ustalania, na wnio-
sek inspektora pracy, najnizszej ilosci godzin robo-
czych w poszczegolnych gateziach przemystu. Dla
zatrudnienia bezrobotnych uruchomiono juz duze ro-
boty publiczne, jak elektryfikacje dwdéch weztow ko-
lejowych i budowe tam rzecznych, zaliczkujac te prace

kwotg 500,000,000 frankéw. Rzucono hasto powrotu
do ziemi, do zaniedbanych lub zgota opuszczonych
warsztatéw rolnych, i zndw specjalne rozporzadzenia
idg w kierunku popierania tej tak waznej dziedziny.
A wiec ustala sie najnizsze optacalne ceny zboza z pre-
miag co miesieczng za dobre jego przechowanie, reguluje
sie sprawy mleczarstwa i kontroli jego przetwérczo-
sci, elektryfikuje sie mitdcke tak w poszczegbinych
gospodarstwach, jak i na zasadach spoétdzielczych
tam, gdzie znikomailo$¢ zboza nie pozwala na mtdcke
oddzielng. Zalesia sie nieuzytki i poreby lesne, co jest
robota dla przysztych pokolen, a wazng niestychanie
wobec zwiekszonego obecnie zapotrzebowania drzewa
przy braku wegla i ptynnego paliwa.

W dziedzinie usprawnienia administracji pan-
stwa, rzuca sie w oczy pewna decentralizacja, a no-
womianowani gubernatorowie prowincyj zostali wy-
posazeni w szerokie petnomocnictwa. Kiladzie sie
kres protekcji w uzyskiwaniu posad, nie odpowiada-
jac z zasady na listy wptywowych osobistosci dla
poparcia danego kandydata. Zato otwiera sie spe-
cjalne biura zazalen, gdzie kazdy obywatel ma prawo
skierowania reklamacji z powodu nieuwzglednienia
jego projektu czy pracy. Ponadto marszatek Petain
stara sie zaznajomi¢ z potrzebami poszczegélnych
warstw narodu przez serie osobistych zetknie¢ z ich
przedstawicielami. Nie trzeba dodawa¢, ze ta forma
przyczynia sie znacznie do wzmozenie popularnosci
stawnego juz ongi$ marszatka.

W biurach ro6znych ministerstw lezaty dotad
latami najlepsze nieraz projekty reform, czy uru-
chomienia nowych gatezi wytwoOrczosci, zdtawione
prézniactwem dawnych urzednik ow*. Obecnie wszyst-
kie te projekty sg badane i czeSciowo wprowadzane
w zycie. Dokonywane sg reformy w wojsku przez
odmiodzenie korpusu oficerskiego, redukcje na pla-
cowkach dyplomatycznych, podyktowane zmniejsze-
niem obszaru i Srodkéw pienieznych panstwa. Re-
formuje sie sadownictwo, wprowadzajagc na stano-
wiska prezeséw sgdéw mezéw zaufania rzadu, i usta-
wodawstwo rozwodowe w Kkierunku utrudnienia jego
procedury, ktérej zbytnia tatwos¢ dawata we Fran-
cji cyfre okoto 20.000 rozwodéw rocznie. Kinemato-
grafia i radiofonia, jako wazne czynniki wychowania
powszechnego, podlegajag roéwniez reformie w dzie-
dzinie programowej.

Wychodzac z zatozenia, ze wszelkie zwigzki tajne
paralizujg i wypaczajg skuteczng dziatalno$¢ pan-
stwa wydano dekret, rozwigzujacy istniejagce zwigzki
wolnomularskie (loze masoriskie) i zakazujacy istnie-
nia jakichkolwiek zwigzkéw tajnych, jako spetnia-
jacych przewaznie zadanie »obcych agentur«. Kazdy
urzednik panstwowy czy samorzadowy obowigzany
jest odtad do zapewnienia stowem honoru i odpo-
wiednig deklaracjg pisemng, ze nie bedzie nalezat
do zadnego tajnego stowarzyszenia.

Jezeli dodamy do tego, ze biezgca chwila na-
rzuca rzadowi rozwigzywanie catego szeregu pala-
cych zadan, jak sprawy demobilizacji, wyzywienia
i powrotu do doméw milionowej rzeszy belgijskich
i francuskich uchodzcéw, jak zaopatrzenie ludnosci
w wegiel, co przy zaostrzajacej sie wciaz blokadzie
wybrzezy jest rzecza niezmiernie trudna, jak reje-
stracja i nawigzanie komunikacji pocztowej z poétto-
ramilionowa rzesza jencéw wojennych, jak sprawa
zmiany napedu dziesigtek tysiecy pojazdéw mecha-
nicznych z benzyny na gaz drzewny, dopiero wtedy
otrzymamy obraz ogromnych wysitkéw i rzetelnej
pracy obecnego francuskiego rzadu.



Oczywiscie sa pewne dziedziny mogace wywotac
zastrzezenia, nieraz nawet bardzo gwattowne. Do
takiej naleza: stworzenie w Riom specjalnego try-
bunatu dla sadzenia sprawcéw kleski i ludzi, ktérzy
nie wytrwali w czasie wojny na powierzonych im
posterunkach. Z oceng tego posuniecia nalezy po-
czeka¢ na przewdd sadowy. Do tej dziedziny nalezy
réwniez ustawodawstwo idgce w kierunku pewnych
zasad rasistowskich i przeprowadzanej w zwigzku
z tym »czystki« personelu urzedniczego, lekarskiego,
nauczycielskiego i t. d., ale kazdy przyzna, ze o ile
bedzie tu zachowany pewien umiar, to samo posta-
wienie tych zasad szkodliwe nie bedzie dla orga-
nizmu francuskiego.

Ogdlnie biorgc powiedzie¢ mozna juz teraz, ze
autorytatywny rzad marszatka Petain wyzwolit
w ciggu zdumiewajaco kroétkiego czasu nowe sity
twércze w narodzie i objgt swag reorganizacja
wszystkie dziedziny zycia spotecznego.

Naréd francuski ma teraz pokaza¢ swoje praw-
dziwe oblicze, a $wiat ma ujrze¢ raz jeszcze, ze stynny
»le genie franeais« jest wartoscig jeszcze nie zatra-
cona.

W miejsce dawnego jarmarku partyjnego wpro-
wadza sie jednolity ruch polityczny w celu poparcia
wysitkéw rzadu, dla przeprowadzenia nowej rewo-
lucji narodowej« ktérej hastami sa Praca, Rodzina
i Ojczyzna. ADAM JASTRZEBIEC

3 LEKCJA JEZYKA NIEMIECKIEGO

Wiasciwie powinien Wasz nauczyciel, drodzy
Koledzy, rozdziela¢ za pilno$¢ papierosy! Tyle za-
interesowania okazujecie nauce. Kazdy z Was prze-
ttumaczyt przeciez bez btedéw naszg niemiecka roz-
mowe z kucharzami na polski:

Co masz na $niadanie? Co Pan ma dzisiaj
na $niadanie? Mam kawe z mlekiem, chleb i ser.
Co jest dzisiaj na obiad? Mamy dzisiaj zupe, mieso,
jarzyne, ziemniaki i Sliwki. Na kolacje mamy dzisiaj
kawe, mamatyge ze Sliwkami.

Zato z przykroScia stwierdzi¢ musimy, ze cho¢
przerabiamy juz trzecia lekcje, nie umiemy jeszcze
zliczy¢ do trzech. Przejdzmy wiec szybko do
rachunkow:

eins -lelf -U einundzwanzig 21
zwei -2zwolf  -12 zweiundzwanzig -22
drei -3dreizehn -13dreiundzwanzig -23
vier -4vierzehn -l4vierundzwanzig -24
fiinf  -5fiinfzehn -15 fiinfundzwanzig -25
sechs -6 sechzehn-16 sechsundzwanzig -26
sieben-7 siebzehn -17siebenundzwanzig-27
acht -8 achtzehn -18 achtundzwanzig -28
neun -9 neunzehn-19 neunundzwanzig -29
zehn -10 zwanzig -20dreissig -30

Wprawdzie przypuszczamy, ze wymowe spraw-
dzacie u kolegéw znajacych jezyk niemiecki wzgled-
nie u znajomych Szwajcaréw, to jednak bedziemy

dodatkowo podawali kilka gtéwnych zasad wymowy
niemieckiej. | tak:

pisze sie: ,ei@ a wymawia sie jak: ,,aj@& np. eins,
zwei, drei (ajns, cwaj, drajj).

pisze sie: ,,z“, a wymawia sie jak: ,,c@& np. zwei
(cwaj), zehn (cen).

Pisze sie: ,,v&@ a wymawia sie jak: ,,f&@ np. vier
(lir), Vater (fater).

Pisze sie: ,,v*, a wymawia sie jak: ,w@& np. Eva
(ewa), Nerven (nerwen).

Pisze sie: ,ieu, a wymawia sie jak: ,, i@ zwarte
dtugie, np. vier, sieben.
Pisze sie: ,,u“,—,,0%, ktore nie maja odpowiednikow

w mowie polskiej np: fiinf, zwolf.

pisze sie: ,,su, a wymawia sie jak: ,,zu, np. sechs
(zeks), sieben (ziben).

Pisze sie: ,s“, a wymawia sie jak: ,,s& np. Haus
das, des.

Pisze sie: ,,sp@ a wymawia sie jak: ,sz“, spat
(szpet) — pozno.

Pisze sie: ,,chs“, a wymawia jak: ,,ks@ np. seebs
(zeks), die Achse (akse) — oS.

Pisze sie: ,,chu, a wymawia jak: ,ch*“ jak w je-
zyku polskim np. acht, Buch, Dach— dach.

Pisze sie: ,,euw a wymawia jak: ,,0j“, np. neun
(nojn), Europa (ojropa).

Do$¢ na dzisiaj o wymowie niemieckiej, do
ktorej wrocimy jeszcze w toku dalszych lekcyj.
Nauczyciel Wasz zdaje sobie sprawe, ze trudno uczy¢
wymowy na odlegto$¢, totez chetnie przyjmie Wa-
sze uwagi w tej sprawie, jak w ogéle we wszystkim,
co dotyczy naszych lekcyj i przyrzeka uwzglednié
je w miare moznosci.

A teraz naprzod, gdyz najwyzszy czas wiedzieé

po niemiecku, ktéra godzina wybita:
Wie spat (szpet) ist es? — Jak pézno jest?
Wi eviel Uhr ist es, bitte?—prosze ktéra godzina?
Jetzt ist es zwolf Uhr. Teraz jest godzina dwu-
nasta. ES ist ein, zwei, drei (usw.) Uhr.
— Jest pierwsza, druga, trzecia (itd.) godzina.

Jezeli wiec na zapytanie naszych mitych go-
spodarzy o godzine mamy szczeScie i jest akurat
petna godzina, mozemy ptynnie odpowiedziec:

— Es ist fiinf Uhr, Fraulein Fried’l Es
ist sechs Uhr, Herr Wachtmeister.

Jezeli za$ bedziemy mieli pecha, gdyz bedzie
doktadnie: 5.15, odpowiemy:— Es ist ein Viertel
nach fiinf. — Jest kwandrans (dostownie: ¢éwierg)
po piatej.

Albo: 6.30. .

Es ist halb sieben.— Jest pot do siddmej

Wreszcie: 7.45. .

Es ist drei Viertel acht. — Jest trzy
kwandranse po 6sme;j.

8.10 znaczy:

zehn Minuten nach acht, czyli: dziesie¢
minut po 6smej.

9.50 znaczy:

zehn Minuten vor zehn, czyli: dziesie¢
minut przed dziesigta.

10.37 znaczy:

sieben Minuten nach halb elf, czyli:
siedem minut po pé6t do 11.

Azeby dobrze pozna¢ godziny zegara, radze
wszystkim uczniom czesto w ciggu tygodnia spo-
glada¢ na zegar i podawac¢ sobie gtosSno po niemiec-
ku doktadny czas. Niech to bedzie naszym dzisiej-
szym zadaniem. Przyda sie ono Wam bardzo. Cwicz-
cie wiec pilnie! Aby mi sie nikt nie »wykrecat sia-
nemc«.
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EAMIGEOWKA

Whpisa¢ poziomo 7 wyrazéw, ktére majg w sobie
co$ wspolnego.
1. Zasadniczg cze$¢ u pojazdéw kotowych.
. Pseudonim poety polskiego.
. Jedna z ujemnych cech charakteru.
. Inaczej ,,0zdoba* .
. Jarzyna.
. Pozyteczne zwierze.
. Zaimek. M. O.

~NOo o wN

Rozwigzanie szarady z poprzedniego numeru

1. Parawan, 2. Ostrogi, 3. Lozanna, 4. Sumatra,

5. Kamelia, 6. Arsenat, 7. Jemiota, 8. Etiopia, 9. Stodota,

10. Istnie¢, 11. Ewangelia, 12. Nadmiar.

NAJSTARSZY ZAWOD

Podajemy ponizej par/e ciekawych opinji lu-
dzi roznych zawodow.
Prawnik uwaza zarozumiale:

- Bez watpienia najstarszym jest zawdd
adwokata. Ody Kain zabit Abla, byl to pierwszy
przypadek podpadajacy pod prawo karne.
Natomiast chirurg powiada:

- Nie zapominajmy, moi panowie, 0 tym,
ze Bog stworzyt Ewe z zebra Adama. Byla to
pierwsza na swiecie chirurgiczna operacja.

A na to budowniczy:

- Przed stworzeniem cziowieka zbudowat
Bog Swiat z chaosu. W ten sposob budownictwo
jest najstarsza sztuka $wiata.

- Przystuchuje sie uwaznie ozywionej roz-
mowie — dodaje wreszcie dyplomata, - - macie,
panowie, wszyscy racje! Lecz chaos, batagan,
stworzyli dyplomaci!

OBAWA

- Tatusiu, powiedz mi, prosze, czy bede
podobny do ciebie, gdy dorosne?

— Przypuszczam, te tak.

— A czy przez diugi czas bede musiat
by¢ dorosty?
LEPSZA PROBA NIZ NAUKA

- Ciociu, czy jak bede W
musze je$¢ tort widelcem?

—Tak moje dziecko.

—A czy ciocia nie ma kawatka tortu, zebym
sie mogt na nim wprawiac?
ODWROTNIE BYLOBY LEPIEJ

- No ijak, moj drogi, podoba ci sie nowa
winiarnia?

- Do bani! Tam wszystko jest odwrotnie,
niz to powinno by¢. Wino jest miode a kelnerki
stare!

KAZDA OFIARA...

— Ach, panno Maniu, - westchngt mtodzie-
niec - dla pani gotowjestem ponie$¢ kazdg ofiare!

- Swietnie — wykrzykneta ze $miechem
panna Marianna, - to prosze mi zaraz kupi¢
lody ,,PingwinI.

- Za5czy za 10 - prze-
zornie mtodociany \wietbicier.

odwiedzinach,
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